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INTRODUCCION

1.  El Grupo de Trabajo sobre el Examen Periodico Universal (EPU), establecido de
conformidad con la resolucion 5/1 del Consejo de Derechos Humanos, de 18 de junio de 2007,
celebrd su primer periodo de sesiones del 7 al 18 de abril de 2008. El examen de Argelia tuvo
lugar en la 112 sesidn, el 14 de abril de 2008. La delegacion de Argelia estaba presidida por el
Excmo. Sr. Mourad Medelci, Ministro de Relaciones Exteriores. La composicion de la
delegacién, formada por 23 miembros, puede consultarse en el anexo del presente informe.

En la 152 sesion, celebrada el 16 de abril de 2008, el Grupo de Trabajo aprobo el presente
informe sobre Argelia.

2.  El 28 de febrero de 2008, el Consejo de Derechos Humanos selecciond a un grupo de
relatores (troika) para facilitar el examen de Argelia, formado por los siguientes paises:
Filipinas, Senegal y Uruguay.

3. De conformidad con el parrafo 15 del anexo a la resolucion 5/1, para el examen de Argelia
se publicaron los siguientes documentos:

a)  Uninforme nacional, presentado de conformidad con el parrafo 15 a)
(A/JHRC/WG.6/1/DZA/1);

b)  Una recopilacién preparada por la Oficina del Alto Comisionado para los Derechos
Humanos (ACNUDH) de conformidad con el parrafo 15 b)
(A/JHRC/WG.6/1/DZA/2);

c)  Unresumen preparado por la Oficina del ACNUDH, de conformidad con el
parrafo 15 ¢) (A/JHRC/WG.6/1/DZA/3).

4.  Se comunicaron a Argelia, por conducto de la troika, una lista de preguntas preparadas por
anticipado por Alemania, el Canad4, Dinamarca, Irlanda, Italia, Letonia, los Paises Bajos,
Portugal, el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Rumania y Suecia. Estas
preguntas pueden consultarse en el extranet del EPU.

I. RESUMEN DE LAS DELIBERACIONES DEL PROCESO DE EXAMEN
A. Exposicién del Estado examinado

5. Enla11?sesion, celebrada el 14 de abril de 2008, el Excmo. Sr. Mourad Medelci, Ministro
de Relaciones Exteriores de Argelia, presento el informe nacional. El Ministro dijo que el
informe se habia preparado en colaboracidn con todos los segmentos de la sociedad argelina que
expresaron interés en participar en ese ejercicio que, a su juicio, habia de redundar en provecho
de su pais como parte de los esfuerzos de autoevaluacion y gobernanza emprendidos por Africa.

6. Enlaactualidad, el Estado de Argelia estd empefiado en la realizacién de dos iniciativas
principales: en primer lugar, la consolidacion de la paz interna tras el prolongado periodo de
violencia que comenzé en el decenio de 1990 y, en segundo lugar, la prosecucion de la reforma
institucional y estructural. En lo que respecta a los derechos humanos, Argelia ha adoptado el
principio de la universalidad y una participacion creciente en la ratificacion de los instrumentos



A/HRC/8/29
pagina 4

internacionales. Ademas de ser Parte en la Carta Africana de Derechos Humanos y de los
Pueblos y la Carta Arabe de Derechos Humanos, Argelia recientemente ratifico la Convencion
internacional sobre la proteccidn de los derechos de todos los trabajadores migratorios y de sus
familiares (ICRMW) (abril de 2005) y firmo la Convencidn Internacional para la proteccion de
todas las personas contra las desapariciones forzadas (febrero de 2007) y la Convencion sobre el
derecho de las personas con discapacidad (marzo de 2007).

7. EI9de octubre de 2002, el Presidente de la Republica estableci6 la Comisién Nacional
Consultiva de Promocion y Proteccion de los Derechos Humanos, compuesta de 44 miembros,
entre ellos 16 mujeres. La Comision, 6rgano de asesoramiento sobre el seguimiento de los
derechos humanos, la alerta temprana y la evaluacion, es una institucion independiente cuyo
mandato consiste en examinar las situaciones en que pueda haber violaciones de los derechos
humanos, y adoptar las medidas que estime adecuadas en ese sentido. La Comision prepara un
informe anual sobre la situacion de los derechos humanos para presentarla al Presidente de la
Republica.

8.  Ademas, el Presidente de la Republica ha introducido una politica pluridimensional para
promover el desarrollo sostenible, que incluye la reforma de las instituciones del Estado; la
reforma de la educacion; la reparacion de los dafios sociales causados por el terrorismo, y un
plan exhaustivo para promover el crecimiento econémico. Inmediatamente después del
comienzo de su mandato, el Presidente inicié una reforma sustancial y de amplio alcance del
sistema judicial con miras, entre otras cosas, a reforzar la independencia de la judicatura,
reformar el sistema penitenciario y fortalecer el principio de la presuncién de inocencia.

En particular, se promulgaron dos leyes organicas, una sobre la condicion de los jueces y otra
sobre el Consejo Supremo de la Judicatura.

9.  Através de las modificaciones introducidas en el Cédigo de Familia, enmendado en 2005,
se rectificaron una serie de injusticias relacionadas con la mujer, entre otras, la edad del
casamiento y los derechos a vivienda en caso de divorcio. El nuevo Cadigo de la Nacionalidad
anul6 y dej6 sin efecto la reserva formulada por Argelia al parrafo 2 del articulo 9 de la
Convencidn sobre la eliminacién de todas las formas de discriminacion contra la mujer
(CEDAW), lo que permiti6 que las mujeres argelinas puedan transmitir su nacionalidad a los
hijos.

10. El Ministro prosigui6 indicando que el Gobierno habia aplicado una estrategia nacional
para combatir la violencia contra la mujer, y que llegaria a término en 2011. En efecto, las
cuestiones relacionadas con la mujer siguen en primer plano en el programa del Gobierno; en esa
perspectiva, en 2006 se establecié un Consejo Nacional de la Familia y de la Mujer, encargado
de proponer medidas para consolidar las numerosas iniciativas en favor de la mujer y darles
caracter irreversible, también mediante la adopcion de medidas especiales de caracter temporal.
El Ministro también indicé que las mejoras constantes en la salud maternoinfantil deberian
permitir alcanzar los objetivos de desarrollo del Milenio pertinentes para 2015.

11. Desde septiembre de 1993, Argelia habia establecido una moratoria sobre la pena de
muerte y, desde entonces, la pena capital se transformaba en pena de carcel. Durante el ultimo
periodo de sesiones de la Asamblea General, Argelia habia copatrocinado la resolucién sobre la
moratoria, y en definitiva habia votado en favor del texto propuesto por la Union Europea.
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12. Enlo que respecta a la tortura, el Ministro sefiald que ésta y otras practicas similares
estaban prohibidas por la ley fundamental en todo lugar y circunstancia. Ademas, negd
rotundamente la existencia de centros de detencidn secretos en el pais.

13. Enrelacion con las solicitudes de visita formuladas por titulares de mandatos en el marco
de los procedimientos especiales, observo que algunas de ellas ya se habian Ilevado a cabo y
otras estaban pendientes porgue se habian formulado en un momento politico delicado. Esta
cuestion podria reconsiderarse, teniendo presente el derecho legal de cada pais de decidir acerca
de la oportunidad de tales visitas.

14. Ladeclaracion del estado de excepcion habia sido una medida adoptada en la lucha contra
el terrorismo y seria revocada una vez que hubieran dejado de existir las condiciones que la
habian impuesto. Sin embargo, pese al estado de excepcidn, la vida democrética habia
proseguido de forma constante; se habian celebrado elecciones regulares, los partidos politicos y
las asociaciones habian seguido funcionando, la prensa era libre y los ciudadanos podian viajar
sin restricciones. EI Ministro observé que Argelia exhortaba, desde hacia méas de dos décadas, a
que se firmara, bajo el patrocinio de las Naciones Unidas, una convencién internacional sobre
terrorismo, que incluyera una definicion de este fenGmeno.

15. Lapractica de la religion estaba reglamentada por la ley, para evitar excesos. Ello se
aplicaba al islam, que era la religion de mas del 99% de los argelinos. Las disposiciones de la
ley se habian extendido en abril de 2006 a la practica de otras religiones. Se observaban y
festejaban los feriados religiosos, con independencia de la religion de que se tratase.

16. El Ministro informé al Grupo de Trabajo de que la Constitucién, desde 2002, daba al
amazigh la condicion de idioma nacional, y hasta esa fecha mas de 100.000 alumnos habian
aprendido amazigh en las escuelas publicas. Se habia establecido un programa especifico de
capacitacion de maestros para proseguir la ensefianza de ese idioma.

17. La libertad de prensa estaba garantizada por la existencia de numerosas publicaciones
cotidianas, semanales y otros periodicos con una circulacién de aproximadamente 4,5 millones
de ejemplares. En lo que respecta a la difamacion, el poder judicial habia examinado 200 casos
en los ultimos seis afios, y solamente habia declarado culpables a los periodistas en 26 causas.
Tras la apelacion, las condenas se habian transformado en multas o en absolucion. El Presidente
de la Republica ejercid su derecho de indulto en dos oportunidades. La libertad de asociacién
estaba garantizada mediante el registro de una simple declaracion. El registro podia ser
rechazado sélo en caso de que uno de los miembros fundadores de la organizacion hubiera sido
sentenciado a una condena penal, o por incompatibilidad con el sistema institucional y los
derechos humanos.

18. El dafio causado por el terrorismo en un periodo de casi diez afios era incalculable.

La pérdida de vidas humanas, la destruccion de escuelas, fabricas, centros de atencién de salud e
infraestructura y las pérdidas de puestos de trabajo constituian todas violaciones de los derechos
humanos. Un punto decisivo en la lucha contra el terrorismo habia sido la iniciativa "Concordia
Civil", aprobada en 1999, por referéndum. En 2006, el apoyo popular masivo a la Carta por la
Paz y la Reconciliacion Nacionales (Orden N° 06-01 de 28 de febrero de 2006) habia permitido
la promulgacidon de decretos presidenciales que se ocupaban de situaciones especificas, entre
ellas la indemnizacién para las victimas de la tragedia nacional, la asistencia del Estado a las



A/HRC/8/29
pagina 6

familias que quedaron en la indigencia a raiz de la participacion de un familiar en el terrorismo,
los procedimientos de reintegracion o indemnizacién para las personas despedidas por motivos
administrativos vinculados con la tragedia nacional.

B. Dialogo interactivo y respuestas del Estado examinado

19. Durante el didlogo interactivo que sigui6, formularon declaraciones 46 delegaciones, que
expresaron todas sus felicitaciones por la calidad del informe nacional. Muchas delegaciones
también manifestaron su agradecimiento por la funcion cumplida por Argelia en el Consejo de
Derechos Humanos, especialmente en la elaboracion del Examen Periddico Universal.

20. Djibouti manifestd su solidaridad en la busqueda de una solucion a las graves amenazas del
terrorismo. Celebrd que en 1999 hubiera comenzado un proceso de reformas legislativas y
observo que durante este proceso se consultaba periédicamente a los miembros de la sociedad
civil. En este contexto, Djibouti preguntd si se habia establecido un calendario para la aplicacién
de las reformas. En relacién con la mediacién entre los ciudadanos y las instituciones publicas,
Djibouti pregunt6 por la existencia de estructuras que auxiliaran al ciudadano para que se
respetaran sus derechos.

21. Palestina sefial6 que Argelia habia contribuido financieramente a las actividades del
ACNUDH Yy otros fondos, y habia ratificado la mayoria de los instrumentos internacionales, asi
como los instrumentos regionales y arabes relativos a derechos humanos. Desde la
independencia, el Gobierno ha basado sus acciones en la igualdad social, la participacion de los
ciudadanos y el respeto de los derechos humanos. Palestina deseaba saber de qué manera el
Gobierno abordaba el fendmeno de la migracion en los planos regional e internacional.

22. Kuwait observé que Argelia sufria los efectos del terrorismo y sefial6 que en particular
Africa del norte habia debido hacer frente a medidas terroristas y que era necesaria la
cooperacion regional e internacional para combatir el fendmeno. Pidié informacion sobre la
estrategia de Argelia para abordar el terrorismo y al mismo tiempo preservar las libertades
civiles. Kuwait recomendd el establecimiento de una mesa redonda internacional para examinar
la relacién mutua y la interdependencia entre la seguridad y las libertades fundamentales.

23. El Sudéan elogio el papel precursor de Argelia en la busqueda de un equilibrio de la lucha
contra el terrorismo y la proteccion de los derechos humanos, y recomendé que Argelia
compartiera su experiencia con el Consejo de Derechos Humanos. Al mismo tiempo que tomo
nota de la necesidad de promover y proteger los derechos econdémicos y sociales, al igual que los
derechos civiles y politicos, el Sudan inst6 a Argelia a comunicar su experiencia en la lucha
contra la pobreza y la consecucion de los objetivos de desarrollo del Milenio, y pregunté cuales
eran los logros obtenidos hasta la fecha a ese respecto.

24. Mali, como pais vecino de Argelia, pidi6 informacion sobre el enfoque que habia adoptado
ese pais sobre la cuestion de la migracion en la region.

25.  Benin invitd a Argelia a seguir promoviendo el didlogo iniciado para consolidar la paz con
miras a seguir progresando en relacion con el desarrollo sostenible en el pais, haciendo hincapié
en que sin paz era imposible hacer progresos.
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26. Oman indico que Argelia era parte en la mayoria de los instrumentos internacionales de
derechos humanos y celebrd las medidas adoptadas para combatir la pobreza y mejorar la salud y
la educacion. Sefial6 que Argelia trataba de combatir la pobreza y mejorar los niveles de salud y
educacion. Preguntd si ese pais estaba en condiciones de alcanzar los objetivos de desarrollo del
Milenio para 2015.

27. China sefial6 que Argelia, desde su independencia, estaba resuelta a lograr el desarrollo
social, la equidad social y la justicia y se habia comprometido a lograr el progreso en el &mbito
de los derechos econémicos y sociales, por ejemplo, con respecto al derecho a la educacién, en el
que podia sefialarse una matricula del 97% en la educacion basica, y la consecucion de la Meta 2
de los objetivos de desarrollo del Milenio. Pese a hacer frente a la amenaza del terrorismo,
Argelia también habia abordado cuestiones derivadas del subdesarrollo, tales como la atencion
de salud y el desempleo. China deseaba saber qué progresos se habian hecho en la aplicacién del
plan nacional con respecto al crecimiento econémico y social, e invit6 a Argelia a compartir sus
experiencias satisfactorias a ese respecto.

28. Italia reconocio la evolucion positiva en relacion con los derechos del nifio, pero sefiald
que los castigos corporales seguian estando aceptados de forma generalizada en la sociedad
como medida disciplinaria. Italia recomendd por lo tanto que Argelia adoptara nuevas medidas
para abordar la violencia contra los nifios, incluidos los castigos corporales. También celebro las
medidas adoptadas con miras a la abolicion de la pena de muerte, al limitar el alcance de los
delitos castigados con la pena capital en el Codigo Penal. Celebr6 asimismo la decision de
Argelia de copatrocinar la resolucion para la moratoria de la utilizacion de la pena de muerte en
el ultimo periodo de sesiones de la Asamblea General. Recomendd que Argelia continuara
aplicando esa moratoria sobre la pena de muerte.

29. El Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte tomd nota de los progresos hechos en
la tipificacion de la tortura como delito, la formacion en derechos humanos impartida a
funcionarios de policia y el mejoramiento de las normas en las carceles, asi como la prosecucién
de la moratoria sobre la pena de muerte establecida desde 1993. Recomendé que el Gobierno
continuara su labor sobre el mejoramiento de los derechos de la mujer, lo que incluia abordar los
obstaculos culturales y sociales asi como los juridicos. Tras sefialar que no se habian adoptado
decisiones acerca de las solicitudes de visitas del Relator Especial sobre la cuestion de la tortura,
el Relator Especial sobre las ejecuciones extrajudiciales, sumarias o arbitrarias y el Relator
Especial sobre la promocién y proteccién de los derechos humanos en la lucha contra el
terrorismo, el Reino Unido pidié mas informacion sobre el estado de estas solicitudes y
recomendd que el Gobierno ofreciera su plena cooperacion a los relatores especiales.

30. Francia pidi6 informacion sobre la manera en que Argelia preveia seguir promoviendo los
derechos de la mujer y la igualdad, en particular en relacion con el empleo en el sector privado y
el derecho de familia. Francia pregunté ademas si Argelia contemplaba reformar el Codigo de la
Prensa para reforzar la libertad de expresion. También pregunto si Argelia tenia previsto
ratificar la Convencién Internacional para la proteccion de todas las personas contra las
desapariciones forzadas, y tomd nota del tema, en forma de recomendacion.

31. La Santa Sede observo que la Relatora Especial sobre la libertad de religién o de creencias
habia indicado los problemas que generaba la ley aprobada en 2006 sobre la practica de
religiones distintas del islam, que limitaba la practica de otras religiones. Pregunto de qué
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manera el Gobierno conciliaba esta ley con la garantia constitucional de la libertad de creencias.
Preguntd ademas de qué manera el sistema educativo trataba la cuestion de los derechos
humanos en general, el derecho a la libertad religiosa en particular, y el creciente pluralismo de
la sociedad. La Santa Sede recomendd que prosiguiera el didlogo con las religiones minoritarias.

32. Cuba acogié con beneplécito las impresionantes medidas, acciones, programas y leyes que
apuntaban a la proteccion y promocion de todos los derechos, en particular el derecho al
desarrollo. Recomendd que el Gobierno de Argelia siguiera e intensificara sus esfuerzos en el
ambito de los derechos econdmicos, sociales y culturales, especialmente en lo que respecta a la
atencion de salud.

33. Enrespuesta al primer conjunto de intervenciones, el Ministro indico que Argelia estaba
dispuesta a compartir sus experiencias, en un contexto multilateral, en relacién con la lucha
contra el terrorismo. Respecto a la libertad de expresion, observo que varias partes interesadas
trabajaban sobre la condicion juridica de los periodistas. Indic6 que se habian emprendido
iniciativas notables en el ambito de la solidaridad nacional para combatir la pobreza. Otro
miembro de la delegacion de Argelia observo que el terrorismo también se combatia a través del
debate politico y el dialogo nacional, especialmente para poner de manifiesto las causas
subyacentes de este fendmeno. Otro subrayd que los castigos corporales estaban oficialmente
prohibidos en el entorno escolar, y que todos los asociados educativos, y el personal de salud de
la infancia debian declarar todos los casos de violencia contra nifios. Con respecto a la
migracion, se sefiald que se estaba examinando en ese momento un proyecto de ley sobre el
fortalecimiento del derecho de los migrantes.

34. LaRepublica Democratica del Congo destacé los esfuerzos emprendidos en la lucha contra
la pobreza y el adelanto de la mujer, el derecho a la educacion, los derechos a la salud y a la
vivienda, el empleo y la adopcion de una politica de solidaridad nacional. Insté al Gobierno a
que prosiguiera el dificil proceso de paz y reconciliacion nacionales y le pidié mas informacion
sobre el nimero de informes ya presentados por la Comision Nacional Consultiva de Promocion
y Proteccion de los Derechos Humanos desde su creacién, y sus efectos en la promocion de los
derechos humanos. En cuanto a las garantias de la libertad de opinion y expresion, la Republica
Democrética del Congo preguntd acerca de las violaciones a la libertad de prensa, con arreglo a
las estipulaciones de la ley. Por dltimo, pregunto si los autores de actos de terrorismo eran
juzgados por tribunales especiales u ordinarios.

35. Jordania tomo nota de las medidas adoptadas por Argelia para modificar la legislacion y
consolidar las instituciones nacionales a fin de promover los derechos humanos. Argelia habia
dado prioridad al respeto de la diversidad cultural, y era manifiesta su voluntad politica de hacer
frente a los problemas conexos. Jordania recomend6 que Argelia prosiguiera en la via hacia la
reconciliacion nacional y celebrd los esfuerzos hechos en ese sentido.

36. Mauritania celebr6 que algunos obstaculos como el terrorismo no hubieran impedido
avanzar en la promocion y proteccion de los derechos humanos. Pregunté qué medidas se
habian adoptado dentro del plan de 2004 para reforzar los logros obtenidos en el ambito de la
educacion y la salud, y en relacién con la proteccion de los derechos del nifio.

37. Meéxico tomo nota de los progresos de Argelia en &ambitos como la erradicacion de la
pobreza, el derecho al trabajo y a la educacién y el desarrollo de una infraestructura para
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servicios publicos. Con respecto al proceso de reforma juridica emprendido para adaptar la
legislacidn nacional a los instrumentos internacionales, México alentd a Argelia a que revisara
las reglamentaciones sobre el estado de excepcion en vigor desde 1992, y expresé que, segln
habia entendido, el estado de excepcion podria levantarse en un futuro proximo. También
pregunto si en el proceso de reforma juridica se abordaria la cuestion de las desapariciones
forzadas. Reconociendo las dificultades que planteaba la lucha contra el terrorismo, pidio6
informacion sobre las medidas para abordar esta cuestion y recomendé que Argelia tuviera en
cuenta las observaciones formuladas por el Comité de Derechos Humanos, asi como el Relator
Especial sobre la proteccion de los derechos humanos y las libertades fundamentales en la lucha
contra el terrorismo. México también pidié mas detalles sobre las medidas legislativas que
apuntaban a promover la igualdad entre los géneros y recomend6 que se adoptaran medidas para
retirar las reservas a los articulos 2 y 16 de la Convencion sobre la eliminacion de la
discriminacion contra la mujer. México pidié informacién sobre la funcion de la Comision
Consultiva en la solucion de las cuestiones sobre las comunicaciones entre la sociedad civil y el
Gobierno y recomendd un intercambio de las experiencias respectivas en el plano internacional.

38. LaRepublica de Corea acogid con satisfaccion la reforma de la legislacion de la familia en
relacion con la igualdad de trato para el hombre y la mujer, asi como los esfuerzos para mejorar
la condicion del nifio dentro del sistema de justicia de menores. Tomo nota asimismo de los
logros en relacion con el derecho a la educacién, por ejemplo, el nivel elevado de matricula
escolar, que habia alcanzado el 97% segun el UNICEF, y la garantia de la educacion obligatoria
y gratuita para todos los nifios de 6 a 16 afios. La Republica de Corea esperaba que el Gobierno
prestara mayor atencién a las recomendaciones formuladas por las diversas delegaciones para
mejorar la situacion de los derechos humanos.

39. Al mismo tiempo que tomo nota de los esfuerzos de Argelia para combatir el terrorismo,
Arabia Saudita exhort6 al Gobierno a que hiciera nuevos esfuerzos en pro de la tolerancia 'y
reconciliacion. También celebrd la promocidn de los derechos de la mujer y pidi6 informacion
sobre las medidas adoptadas en este sentido.

40. Madagascar, teniendo presente las limitaciones y dificultades, asi como los esfuerzos de
Argelia para la consecucion de los objetivos de desarrollo del Milenio, pidié mas detalles sobre
los procesos ya emprendidos en estos dos &mbitos, y la manera en que se abordarian en el futuro.

41. El Pakistan menciond que Argelia habia abordado con firmeza el terrorismo y que habia
aplicado una politica de reconciliacion nacional. Pregunto acerca de la opinion del pueblo de
Argelia sobre el proceso de paz y reconciliacion nacional, y las medidas para reforzar la
promocion de los derechos humanos en el pais.

42. Con respecto al establecimiento de la Comision Nacional de la Infancia en 2004, Malasia
pidié informacion sobre el funcionamiento de esta comision en la recepcidn, examen y
tramitacion de las quejas de nifios, y sus diferencias con los tribunales de menores. También
pidié mas detalles sobre las medidas adoptadas para promover el empleo y asegurar una red de
seguridad social para atender a las preocupaciones de los grupos de poblacién mas vulnerables.

43. El Libano felicité al Gobierno por los esfuerzos para aplicar la Carta por la Paz y la
Reconciliacion Nacionales y establecer mecanismos apropiados para proteger los derechos
humanos, que abarcaban una gama de derechos. El Libano indag6 acerca de las perspectivas de
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consecucion de los objetivos de desarrollo del Milenio para 2015 en el &mbito de la salud y la
educacion.

44.  Alemania expreso interés en conocer los planes para permitir la visita a Argelia de varios
titulares de mandatos en el marco de los procedimientos especiales, entre ellos el Relator
Especial sobre las ejecuciones extrajudiciales, sumarias y arbitrarias, el Relator Especial sobre la
cuestion de la tortura y el Grupo de Trabajo sobre las desapariciones forzadas o involuntarias.
Expresé su apoyo a la recomendacion respectiva del Reino Unido. Alemania también hizo
referencia a la informacidn sobre los casos de sospechosos detenidos durante meses o afios sin
notificacion al poder judicial y sin que los detenidos pudieran comunicarse con sus familiares o
abogados, tal como se desprende de la recopilacién y de los informes resumidos de partes
interesadas, asi como las denuncias de torturas o malos tratos. Pregunt6 de qué manera el
Gobierno preveia encarar esos problemas y recomendo que se velara por que se abordaran sin
demora los casos denunciados.

45. El Canadé pidi6 informacion sobre las cuestiones relativas a la enmienda del Cdodigo de
Familia, asi como la cuestion de la impunidad. Recomend6 que Argelia examinara su Cédigo de
Familia para mejorar las disposiciones que todavia eran discriminatorias contra la mujer en las
cuestiones de divorcio y los testimonios de violacion. También recomendé que Argelia
levantara sus reservas a la Convencion sobre la eliminacién de la discriminacidn contra la mujer.
En relacién con la impunidad, el Canada expreso la preocupacion de que en virtud de la Carta
por la Paz y la Reconciliacion Nacionales se pusiera término a las investigaciones sobre la
desaparicion de 10.000 personas. El Canada recomendd que Argelia examinara la Carta a la luz
de las recomendaciones del Comité de Derechos Humanos, para cerciorarse de que se enjuiciara
y procesara a los autores de violaciones de los derechos humanos de conformidad con las normas
internacionales, y de que los que criticaran al Gobierno no fueran objeto de acciones penales.

46. Belarts tomd nota del trabajo serio realizado para garantizar los derechos econémicos y
sociales, y destacé el acceso a la educacién y la atencion médica gratuita, asi como la proteccion
social y los derechos de pension. En cuanto a los derechos de la mujer, acogié con beneplécito
el establecimiento de un cargo de Ministro Delegado de la Familia y la Condicion de la Mujer y
un Consejo Nacional de la Familia y de la Mujer.

47. LaFederacion de Rusia manifestd interés en la lucha contra el racismo, tal como se
desprendia del informe nacional. Tras sefialar que muchos ciudadanos habian estado expuestos a
amenazas, la Federacion de Rusia pidié mas informacion sobre cémo se protegian los derechos
humanos en la lucha contra el terrorismo.

48. La Republica Isldamica del Iran invit6 a Argelia a que explicara en detalle los logros
obtenidos en la lucha contra la pobreza y los esfuerzos para promover el derecho a la salud y la
educacion, y a que explicara en qué medida se alcanzarian para 2015 los objetivos de desarrollo
del Milenio. También pregunt6 de qué manera Argelia abordaba la cuestion de la migracién en
los planos regional e internacional. Por Gltimo, se intereso por las medidas concretas adoptadas
para promover el empleo y aplicar programas de proteccion para los segmentos de la sociedad
mas vulnerables.

49. LaRepublica Arabe Siria tomd nota de los esfuerzos de Argelia para promover los
derechos a la educacion, la alimentacion, el trabajo, los derechos del nifio, la mujer, asi como el
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derecho al desarrollo. Pidio informacion sobre las medidas para promover los derechos de las
mujeres y alent6 a Argelia a que continuara sus esfuerzos para garantizar el derecho a la
educacion.

50. La Republica Popular Democratica de Corea celebré los logros en el ejercicio de los
derechos civiles y politicos, asi como econdémicos, sociales y culturales, e invit6 a Argelia a
comunicar su estrategia para la consecucion de los objetivos de desarrollo del Milenio, tras
observar que esta cuestion era de gran interés para los paises en desarrollo.

51. Azerbaiyan tomd nota de los esfuerzos de Argelia y las politicas adoptadas después

de 1989 con el objetivo de desarrollar y consolidar la democracia y defender y promover los
derechos humanos. Tomé nota asimismo del establecimiento de un Consejo Nacional de la
Familia y de la Mujer, asi como de la aprobacion de una estrategia nacional para combatir la
violencia contra la mujer. Azerbaiyan pidio informacion sobre las medidas para reducir la
pobreza en las zonas rurales, asi como los esfuerzos para regularizar la migracion, en particular
la migracion interna.

52. Con respecto a un problema que se ha agravado en los ultimos afios, Egipto se refiri6 a las
cuestiones que se planteaban a Argelia, Egipto y otros paises en desarrollo, en particular la
inmigracion y la emigracion, en el contexto de la Convencion Internacional sobre la proteccion
de los derechos de todos los trabajadores migratorios y de sus familiares. Como Argelia ha
ratificado la Convencién, Egipto desearia conocer sus opiniones sobre la situacion y cémo
repercute en el disfrute de los derechos de los trabajadores migratorios.

53. Tunez celebrd los logros alcanzados en la educacion, la salud y el trabajo, asi como los
derechos civiles y politicos. Tomo nota de la politica de reconciliacion civil nacional de Argelia,
asi como de las dificultades resultantes del extremismo y el terrorismo. Tanez pidié informacion
sobre la manera en que el pais estaba combatiendo esos fenémenos.

54. Los Emiratos Arabes Unidos acogieron con satisfaccion los esfuerzos en los ambitos de la
salud, la educacion, y la reduccién de la pobreza e invitaron a Argelia a describir con mas
detalles esas medidas.

55. Bélgica celebrd las iniciativas de Argelia respecto a la proteccion de los derechos del nifio
y la mujer. Pidi6 informacién sobre la metodologia seguida para entablar consultas con la
sociedad civil acerca de la preparacion del informe nacional, pregunté si esta metodologia era
incluyente, y pidié detalles sobre los criterios aplicados en caso de seleccion. Bélgica también
expreso pesar en relacion con la degradacion de la situacion de la libertad de religion y de
creencias e hizo referencia a la controvertida ordenanza de 2006 en que se determinaron las
condiciones y normas para el ejercicio de religiones distintas del islam. Indagé sobre los
motivos que inspiraban esas medidas legislativas y judiciales, y recomendé que Argelia respetara
la libertad de las religiones y de creencias, revisara el texto de la ordenanza de 2006 y, mientras
tanto, suspendiera su aplicacion.

56. Eslovenia formul6 las siguientes preguntas que podrian dar lugar a recomendaciones:

¢qué medidas estaba adoptando Argelia para establecer un marco juridico con miras a prevenir y
proteger a los nifios de la trata con fines de explotacion sexual y de otro tipo, y para definir

"la trata” como un delito especial en el derecho interno? ;Qué se habia hecho para integrar una
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perspectiva de genero durante las consultas y en el informe nacional, lo que incluye los
resultados y el seguimiento del examen? ¢ Qué medidas se habian adoptado para el retiro de las
reservas de Argelia a los articulos 2 y 16 de la Convencion sobre la eliminacion de la
discriminacion contra la mujer, que Eslovenia consideraba incompatibles con el objeto y el
proposito de la Convencion?

57. El Irag observé que Argelia habia firmado y ratificado la mayoria de los instrumentos
internacionales de derechos humanos, y habia hecho grandes progresos para establecer un
equilibrio entre la lucha contra la violencia y la proteccién de los derechos humanos. Preguntd si
Argelia podria dar més informacion sobre los mecanismos nacionales que mantenian y
preservaban los derechos humanos y preguntd ademas acerca de la funcion de la reconciliacion
nacional como freno de las olas de violencia.

58. Sudafrica destacd la Carta por la Paz y la Reconciliacion Nacionales de Argelia, que
apuntaba a lograr la reconciliacion nacional, a curar las heridas y a reinstaurar la paz dentro la
sociedad, asi como a indemnizar a las victimas de los sufrimientos pasados. Pidié mas
informacion sobre las medidas que se habian aplicado para erradicar la pobreza en el contexto de
la consecucion de los objetivos de desarrollo del Milenio para 2015, y sobre los programas
destinados a abordar las cuestiones de desempleo y los progresos obtenidos desde la aplicacion
de esas medidas.

59. EI Cameran tomd nota de la aportacion de Argelia a los fondos de contribuciones
voluntarias, asi como la moratoria de la pena de muerte. Observé que los esfuerzos de Argelia
serian mas eficaces si habia una cooperacion mas fluida con los mecanismos de derechos
humanos, y pidié informacion sobre las medidas futuras que se habian previsto.

60. Suecia formuld las siguientes preguntas, que también podrian utilizarse como
recomendaciones. En relacidn con las denuncias de tortura y malos tratos en los centros de
detencidn, pregunté qué medidas adoptaba Argelia para prevenir esos problemas, y qué medidas
juridicas estaba considerando en relacion con la violencia contra la mujer, en particular la
tipificacion de la violencia doméstica como delito.

61. Letonia tomd nota de la cooperacion de Argelia con los procedimientos especiales y sefialo
que ese pais habia invitado y recibido una serie de titulares de mandatos en los ultimos afios.
Letonia preguntd si Argelia consideraria extender una invitacion permanente.

62. El Brasil preguntd de qué manera Argelia evaluaba el ejercicio de los derechos civiles y
politicos, en particular la libertad de expresion y religion, y qué medidas concretas se aplicaban
para asegurar el adelanto social y politico de la mujer. Recomend6 que Argelia considerara
facilitar las visitas de los titulares de mandatos en el marco de los procedimientos especiales del
sistema de derechos humanaos.

63. Los Paises Bajos recomendaron que Argelia actualizara la legislacion sobre la condicion de
la mujer, por ejemplo, el Cadigo de Familia, en los &mbitos del divorcio, el testimonio y las
sucesiones. En relacion con la Ley N° 90-07 sobre la libertad de expresion, recomendd que se
redactara un informe de seguimiento con miras a seguir fortaleciendo las leyes nacionales sobre
libertad de expresion. Por Gltimo, recomendd una mayor cooperacién con los procedimientos
especiales.
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64. Nigeria pidio a la delegacion que facilitara mas informacion sobre las medidas destinadas a
la realizacion de los derechos econdmicos, sociales y culturales, como medios para la
consecucion de los objetivos de desarrollo del Milenio para 2015. Pregunt6 también acerca de la
estrategia de Argelia para abordar el fendmeno del terrorismo y preservar al mismo tiempo las
libertades civiles, cudles eran las limitaciones en ese sentido, y si se disponia de asistencia
internacional. A modo de recomendacion, alent6 a Argelia a que continuara promoviendo los
derechos de la mujer y la reduccidn de la pobreza.

65. Indonesia celebrd las disposiciones de la Constitucion sobre la educacion obligatoria para
todos los nifios de 6 a 16 afios. Pidi6 aclaraciones sobre las medidas para abordar la cuestion de
la migracion en el plano regional e internacional, asi como las medidas para promover el empleo,
la aplicacion de una red de seguridad social, y manifest6 su apoyo a la solidaridad,
particularmente hacia los grupos més vulnerables.

66. Cote d'lvoire celebré la adopcién de la Carta por la Paz y la Reconciliacién Nacionales,
que habia demostrado que se podia reestablecer una paz definitiva en el pais. Invité a Argelia a
compartir su experiencia de consolidacion de los esfuerzos civiles en la construccion de
instituciones y los esfuerzos constitucionales a ese respecto.

67. Enrespuesta a las numerosas preguntas, el Ministro indic6 que, si la informacion contenida
en el informe nacional fuera insuficiente, Argelia estaba dispuesta a seguir dialogando con el
Grupo de Trabajo. Argelia confiaba en poder respetar el plazo del afio 2015 en cuanto a los
objetivos de desarrollo del Milenio, como lo habian reconocido organizaciones internacionales
como el Banco Mundial. EI proceso de ratificacion de la Convencion para la proteccion de todas
las personas contra las desapariciones forzadas requiere numerosas consultas, pero se finalizara
oportunamente. Con respecto a la solicitud de visitas de titulares de mandatos en el marco de los
procedimientos especiales, dijo que Argelia nunca rechazaria esas solicitudes, pero insistia en
que el contenido de las visitas se basara en hechos objetivos y no en acontecimientos anecdoticos
u ocasionales. El articulo 32 de la Constitucion de Argelia garantizaba la defensa individual o
colectiva de los derechos humanos y el articulo 41 definia el ambito de aplicacion: libertad de
expresion, asociacion y reunion. Se fijaban las modalidades y se reglamentaba su ejercicio en lo
que respecta, por ejemplo, a los plazos para depositar las peticiones para convocar reuniones y
asambleas, como en el caso de las reuniones celebradas en 2007 para las elecciones nacionales y
municipales. El articulo 41 también favorecia la modernizacion de la comunicacion, el
pluralismo del entorno de los medios de informacion, la creacion de estaciones regionales de
television y la promocién de la competencia entre los programas y canales de television.
Ademas, se invitaba a los periodistas a crear sus propias asociaciones y sindicatos. En 2007 se
habian reforzado los derechos de la mujer a través de una mayor proteccion en el &mbito de los
derechos econdmicos y sociales, por ejemplo, la supresion de algunos obstaculos en el entorno
laboral, la asistencia a la mujer en peligro y la tipificacion como delito de la violencia perpetrada
por el conyuge. Si bien la violacion marital estaba contemplada en el Codigo Penal, la ley tendia
a no injerirse en la vida del matrimonio. En cuanto a la tortura, los malos tratos y la detencién
policial, el representante de Argelia indicd que la oficina del Fiscal General (Parquet) realizaba
inspecciones sistematicas, al igual que el Comité Internacional de la Cruz Roja (CICR) desde
que se firmo el acuerdo de cooperacidn con el Ministerio de Justicia. Las inspecciones
periddicas se referian al aspecto juridico, pero también a las condiciones de detencion. En los
ultimos afios se habian comunicado alrededor de 30 casos de malos tratos, todos los cuales
habian sido investigados y juzgados.
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68. La preparacion del informe nacional se habia llevado a cabo de conformidad con las
directrices de la resolucion 5/1 del Consejo de Derechos Humanos. Tras las consultas
preliminares y observaciones sobre el proyecto, la sociedad civil habia aportado contribuciones
originales sobre la mujer, los nifios y los discapacitados. En definitiva, este proceso de consultas
habia servido para reforzar los nexos entre las instituciones y la sociedad civil. Por altimo, se
habian hecho muchos progresos en materia de empleo. En el decenio de 1980, a raiz de los
programas de ajuste estructural, se perdieron 400.000 puestos de trabajo, y el desempleo afectaba
al 70% de la mano de obra. Al haber mejorado también la situacion de la seguridad, actualmente
las perspectivas eran mucho mejores, especialmente en el sector de la construccion, tanto publico
como privado. En el futuro, la construccion de grandes infraestructuras pablicas deberia permitir
la creacion de 2 millones de empleos.

Il. CONCLUSIONES Y/O RECOMENDACIONES

69. Argelia ha examinado las recomendaciones formuladas durante el dialogo interactivo,
y las recomendaciones indicadas a continuacion tienen el apoyo de Argelia:

1.  Que se establezca una mesa redonda internacional para examinar la relacion
entre seguridad y libertades fundamentales (Kuwait).

2. Que Argelia comparta su experiencia en la lucha contra el terrorismo y prosiga
sus esfuerzos para combatir la pobreza y promover los derechos econémicos,
sociales y culturales, con miras a la consecucidn de los objetivos de desarrollo
del Milenio para 2015 (Sudan).

3. Que Argelia adopte las medidas adecuadas para abordar la violencia contra los
nifios; recomienda la continuacion de la moratoria de la pena de muerte (Italia).

4.  Que el Estado intensifique sus esfuerzos para proteger los derechos de la mujer,
incluso abordando los obstaculos culturales y sociales, asi como los juridicos;
recomienda que Argelia coopere con los titulares de mandatos en el marco de
los procedimientos especiales; recomienda que se adopten medidas para
garantizar los derechos de los detenidos, entre ellos el acceso inmediato a un
abogado, informacién a los familiares sobre las detenciones y garantia de que
las autoridades judiciales estan informadas de todas las detenciones (Reino
Unido).

5. Que Argelia adopte medidas para ratificar la Convencion Internacional sobre la
proteccién de todas las personas contra las desapariciones forzadas (Francia).

6.  Que Argelia continue el dialogo con las minorias religiosas (Santa Sede).

7. Que Argelia continte e intensifique sus esfuerzos en el &ambito de los derechos
economicos, sociales y culturales, en particular el de la salud (Cuba).

8.  Que Argelia prosiga el proceso de paz y reconciliacion nacional (Republica
Democratica del Congo).
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Que Argelia continte en la via hacia la reconciliacion nacional (Jordania).

Que el Estado tome en cuenta las observaciones formuladas por el Comité de
Derechos Humanos y el Relator Especial sobre la promocion y proteccion de los
derechos humanos en la lucha contra el terrorismo; recomienda que Argelia
considere retirar sus reservas al articulo 2 de la Convencion sobre la
eliminacién de la discriminacién contra la mujer; recomienda un intercambio
de las experiencias respectivas en el plano internacional sobre la cuestion de la
comunicacién entre los gobiernos y la sociedad civil; alienta a Argelia a que
examine los efectos del estado de excepcion en el disfrute de los derechos
humanos (México).

Que Argelia siga dando prioridad a la tolerancia y la reconciliacion (Arabia
Saudita).

Que Argelia apligue medidas para proteger a los detenidos de la tortura, los
tratos crueles, inhumanos o degradantes y vele por que todas las personas
detenidas se remitan sin demora al poder judicial; expresa apoyo a la
recomendacién del Reino Unido sobre cooperacion con los titulares de
mandatos en el marco de los procedimientos especiales (Alemania).

Que Argelia prosiga sus esfuerzos en el ambito del derecho a la educacion
(Republica Arabe Siria).

Que Argelia tome medidas para adoptar un marco juridico que permita
proteger a los nifios de la trata y definir la trata como un delito penal en el
derecho nacional; recomienda que Argelia integre la perspectiva de género en el
proceso de seguimiento del examen periodico universal (Eslovenia).

Que Argelia tome medidas para prevenir la tortura, los tratos crueles,
inhumanos o degradantes; recomienda que se examine la legislacion nacional
para tipificar como delito la violencia domestica (Suecia).

Que Argelia considere facilitar la visita de los titulares de mandatos de derechos
humanos (Brasil).

Que Argelia adopte iniciativas para reforzar la integracion de las cuestiones de
género y los derechos de la mujer en todas las actividades y programas.
También recomienda que el Estado prosiga sus esfuerzos para combatir la
pobreza (Nigeria).

Con respecto a los procedimientos especiales, Argelia considerara las solicitudes de visita
de los titulares de mandatos, teniendo en cuenta su derecho estatutario de determinar la
oportunidad de tales visitas.

70. Otras recomendaciones que figuran en el informe, en los parrafos 45, 55 y 56, dltima
oracién y 63 supra, no cuentan con el apoyo de Argelia.
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71. Todas las conclusiones y recomendaciones contenidas en el presente informe reflejan
la posicién de los Estados que formularon las observaciones y del Estado examinado.
No debera considerarse que el Grupo de Trabajo en su conjunto las hace suyas.
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